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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 782/2003

2003 m. balandzio 14 d.

dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami i Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (?),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka (3),

kadangi:

(1)  Bendrija yra labai susiripinusi dél organoalavo junginiy, ypac
tributilalavo (TBT) dangy, naudojamu laivuose apsaugos nuo
uzsiter§Simo sistemose, zalingu poveikiu aplinkai.

(2) 2001 m. spalio 5 d. Tarptautinés jiry organizacijos (TJO) globo-
jama Diplomatiné konferencija (AFS konferencija), dalyvaujant
Bendrijos valstybéms naréms, priémé Tarptauting konvencija dél
laivuose naudojamy zalingu apsaugos nuo uzsiterSimo sistemu
kontrolés (AFS konvencija).

(3) AFS konvencija - tai pamatiné konvencija, leidzianti gerai
apibrézta tvarka ir tinkamai atsizvelgus { Rio deklaracijos dél
aplinkos ir plétros prevencinj principa uzdrausti laivuose naudo-
jamas zalingas apsaugos nuo uzsiter§imo sistemas.

(4)  AFS konvencija Siuo metu tik draudzia dengti laivus organoalavo
junginiais.

(5> AFS konvencijoje numatytos fiksuotos taikymo datos: nuo
2003 m. sausio 1 d. draudziama dengti laivus organoalavo jungi-
niais, o nuo 2008 m. sausio 1 d. nuo laivy turi buti paSalinti
organoalavo junginiai.

(6)  AFS konvencija isigalios tik praéjus 12 meénesiy po to, kai ja
ratifikuos ne maziau kaip 25 valstybiy, atstovaujanciy ne maziau
kaip 25 % visu pasaulio laivy tonaZzo.

(7)  Valstybés narés turéty ratifikuoti AFS konvencija kuo anksciau.

(8)  Valstybéms naréms turi bati sudarytos palankiausios salygos AFS
konvencijos ratifikavimui paspartinti. Turi biiti pasalintos bet
kokios klititys, galinCios sutrukdyti tokiam ratifikavimui.

(9)  AFS konferencija, suprasdama, kad iki 2003 m. sausio 1 d.
likusio laiko gali nepakakti, kad AFS konvencija isigalioty nuo
tos dienos, ir siekdama, kad organoalavo junginiai blitu nustoti
naudoti laivininkystéje nuo 2003 m. sausio 1 d., AFS konferen-
cijos rezoliucijoje Nr. 1 pareikalavo, kad TJO valstybés narés
padaryty viska, kad galéty pasirengti jgyvendinti AFS konvencija
skubos tvarka, ir paragino atitinkamas pramonés Sakas nuo tos

() OL C 262 E, 2002 10 29, p. 492.

(®» 2002 m. gruodzio 11 d. pareik$ta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

(®) 2002 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento nuomoné¢ (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2003 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimas.
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datos atsisakyti teikti i rinka, prekiauti ir naudoti organoalavo
junginius.

Kaip nedelsting tgstini zingsni po AFS konferencijos Komisija
priémé 2002 m. liepos 9 d. Komisijos direktyva 2002/62/EB,
devinta karta derinancia su technikos pazanga Tarybos direktyvos
76/769/EEB dél valstybiy nariy istatymuy ir kity teisés aktu, susi-
jusiy su tam tikry pavojingy medziagy ir preparaty pardavimo ir
naudojimo apribojimais, suderinimo I prieda ('), kad nuo 2003 m.
sausio 1 d. uzdrausty prekiauti ir naudoti organinius alavo
junginis laivuy apsaugos nuo uzsiterSimo sistemose, nepriklau-
somai nuo laivy ilgio.

Atsizvelgiant { AFS konferencijos rezoliucija Nr. 1, bitini papil-
domi zingsniai priemonéms dél organoalavo junginiy igyvendinti,
kad biity bendrai uzdrausta naudoti TBT danga laivams visoje
Bendrijoje ir aplink ja esanciose jurose iki AFS konvencijos
nustatytos datos.

Reglamentas yra tinkamas teisinis instrumentas, kadangi jis
tiesiogiai ir per trumpa laika nustato laivy savininkams ir valsty-
béms naréms tikslius reikalavimus, kurie turi biiti vykdomi vienu
metu ir vienodai visoje Bendrijoje. Sis reglamentas, kurio
paskirtis turéty buti vien tik uzdrausti organoalavo junginius,
neturi dubliuoti AFS konvencijos.

Sis reglamentas neturi turéti jtakos Direktyvoje 76/769/EEB ()
nustatytiems tam tikry pavojingy medziagy ir preparaty (orga-
niniy alavo junginiy) prekybos ir naudojimo apribojimams.

Neapibréztumas dél aktyviyju TBT dangy visisko uzdraudimo
Bendrijos lygiu yra nepriimtinas; pasauliné laivybos pramoné,
kuri turi planuoti savo laivy priezitira, turi buti aiskiai ir laiku
informuota, kad nuo 2008 m. sausio 1 d. laivai su aktyviaja TBT
danga padengtais korpusais nebebus ileidziami { Bendrijos uostus.

Treciosios Salys, ypac jei jos negali pasinaudoti virSnacionalinio
reguliavimo pridétine verte, gali turéti teisiniy techniniy sunkumuy
savo nacionaliniais teisés aktais uzdrausti dengti TBT danga savo
laivus iki datos, kuria toks draudimas jsigalios pagal $i regla-
menta. Todél Siuo reglamentu nustatyto draudimo naudoti TBT
dangas taikymas laivams, plaukiojantiems su treCiosios Salies
véliava, turi biiti laikinai atidétas pereinamuoju laikotarpiu nuo
2003 m. liepos 1 d. iki AFS konvencijos isigaliojimo datos.

Veéliavos valstybés, kurios uzdraudé naudoti TBT dangas ant savo
laivy, ekonomiskai suinteresuotos uztikrinti, kad AFS konvencija
kuo greiiau isigalioty ir biity uztikrintos vienodos konkurencijos
galimybés visame pasaulyje. Sis reglamentas, kuris kuo grei¢iau
uzdraudzia naudoti TBT dangas ant visy su valstybés narés
véliava plaukiojanciy laivu, turi paskatinti véliavos valstybes rati-
fikuoti AFS konvencija.

Siame reglamente taikomi apibrézimai ir reikalavimai turi bati
kuo labiau pagristi taikomais AFS konvencijoje.

Siekiant uztikrinti $io reglamento taikyma atviros juros platfor-
moms, jis taip pat taikomas su valstybés narés jgaliojimais
dirbantiems laivams. Jis netaikomas jokiems kariniams laivams
ar kitiems Vyriausybiniams laivams, kadangi tokiu laivy trakta-
vimas pakankamai reglamentuotas AFS konvencijoje.

Draudimas nuo 2003 m. sausio 1 d. naudoti aktyviasias TBT
dangas ant visy laivy, kurie turi teis¢ plaukioti su valstybés
narés véliava ir kuriu apsaugos nuo uzsiter§Simo sistema buvo

() OL L 183, 2002 7 12, p. 58.
(®» OL L 262, 1976 9 27, p. 201. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos direktyva 2003/3/EB (OL L 4, 2003 1 9, p. 12).
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pritaikyta ar pakeista po tos datos, turi paskatinti laivybos
pramong igyvendinti AFS konferencijos rezoliucija Nr. 1.

Tikty idiegti toki patj tikrinimo ir sertifikavimo rezima, koki
numato AFS konvencija. Pagal §i reglamenta visi ne mazesnio
kaip 400 tony bendro tonazo laivai, nepriklausomai nuo ju reiso
pobudzio, turi biti tikrinami, o ne trumpesniems kaip 24 m ilgio,
bet mazesnio kaip 400 tony bendro tonazo laivams pakanka turéti
atitikties $iam reglamentui arba AFS konvencijai deklaracija.
Bendrija turi turéti teis¢ idiegti suderinta tokiy laivy tikrinimo
rezima, jei véliau jis pasirodyty reikalingas.

Trumpesniems kaip 24 m ilgio laivams nebiitina numatyti specia-
laus tikrinimo ar deklaracijos, kadangi tokie laivai - daugiausia
poilsiniai ir Zvejybiniai - bus pakankamai reglamentuoti Direk-
tyvos 76/769/EEB nuostatomis.

Turi buti pripazistami pagal §i reglamenta iSduodami sertifikatai ir
dokumentai, taip pat AFS konvencijos Saliy iSduodami AFS serti-
fikatai ir AFS deklaracijos.

Jei AFS konvencija nejsigalios iki 2007 m. sausio 1 d., Komisijai
leista priimti atitinkamas priemones, leidziancias su treciosios
Salies véliava plaukiojantiems laivams jrodyti Sio reglamento
laikymasi, taip pat ir Siy nuostaty jgyvendinimo kontrolés prie-
mones.

Tinkamiausias TBT dangos ant laivy draudimo ir AFS konven-
cijos reikalavimy igyvendinimo kontrolés rezimas yra nustatytas
1995 m. birzelio 19 d. Tarybos direktyvoje 95/21/EB dél laivo
saugumo, tarSos prevencijos ir darbo bei gyvenimo salygu
laivuose tarptautiniy standarty taikymo laivams, atplaukiantiems
1 Bendrijos uostus ir plaukiojantiems valstybiy nariy jurisdikcijai
priklausanéiuose vandenyse (uosto valstybés kontrolé) (') ir ta
direktyva turi buti laiku i§ dalies kei¢iama. Atsizvelgiant | savita
tos direktyvos taikymo sritj, lygiavertés nuostatos pereinamuoju
laikotarpiu turi biiti taikomos su valstybés narés véliava plaukio-
jantiems laivams.

Siam reglamentui igyvendinti biitinos priemonés turi bati patvir-
tintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka (?).

Siekiant jvertinti §io reglamento tikslo pasiekima, Komisija teikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitas ir prireikus sitlo atitin-
kamus reglamento pakeitimus.

Sis reglamentas turi jsigalioti tokiu metu, kad biity kuo greiiau
veiksmingai uzdrausta naudoti laivuose organoalavo junginius,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Tikslas

Sio reglamento tikslas - sumazinti arba pagalinti neigiama poveiki jiiros
aplinkai ir zmoniy sveikatai, kuri daro organoalavo junginiai, naudojami
kaip aktyvieji biocidai laivy, plaukiojan¢iy su valstybés narés véliava
arba pagal jos jgaliojima, ir laivy (neatsizvelgiant | ju véliava), iplau-
kianéiy arba i$plaukianéiy i§ valstybiy nariy uosty, apsaugos nuo uzsi-
terS§imo sistemose.

(") OL L 157, 1995 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/84/EB (OL L 324,
2002 11 29, p. 53).

(®» OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2 straipsnis
Apibrézimai
Siame reglamente:

1) ,apsaugos nuo uzsiterSimo sistema“ - tai danga, dazai, pavirSiaus
apdorojimas, pavirSius ar jtaisas, naudojami laive, kad apsaugoty
nuo nepageidautiny organizmuy prisitvirtinimo;

2) ,bendras tonazas“ - tai bendras tonazas, apskaiCiuotas pagal
1969 m. Tarptautinés Konvencijos dél laivy matmeny nustatymo
I priede arba bet kokioje ja pakeiciancioje konvencijoje esancias
tonazo matavimo normas;

3) ,.ilgis“ - tai 1966 m. Tarptautingje Konvencijoje dél laivy krovi-
ninés vaterlinijos nustatymo, pakeistoje 1988 m. Protokolu, arba bet
kokioje ja pakeiciancioje konvencijoje nustatytas ilgio apibrézimas;

4) laivas“ - tai bet kokios riiSies laivas, plaukiojantis jiromis, iskai-
tant laivus su povandeniniais sparnais, laivus su oro pagalve,
povandeninius laivus, pladuriuojanciuosius laivus, stacionarias
arba plaukiojanciasias platformas, plaukiojanciuosius sandéliavimo
frenginius (PSI) ir plaukiojanciuosius produkcijos sandéliavimo ir
iSkrovimo jrenginius (PPSII);

5) ,,AFS konvencija®“ - tai 2001 m. spalio 5 d. priimta Tarptautiné
konvencija dél laivuose naudojamu zalingu apsaugos nuo uzsiter-
Simo sistemy kontrolés, neatsizvelgiant | jos isigaliojima;

6) ,pripazinta organizacija®“ - tai institucija, pripazinta pagal 1994 m.
lapkricio 22 d. Tarybos direktyva 94/57/EB dél laivy apzitiros ir
tikrinimo organizaciju ir atitinkamos juru administraciju veiklos
bendryju taisykliy ir standartu (') nuostatas;

7) ,,AFS sertifikatas® - tai AFS konvencijos 4 straipsni atitinkantiems
laivams iSduodamas sertifikatas arba pereinamuoju laikotarpiu
i8duodamas sertifikatas, kurio forma pateikta Sio reglamento II
priede, kurj iSduoda valstybés narés administracija arba jos vardu
— pripazinta organizacija;

8) ,,AFS deklaracija“ - tai pagal AFS konvencijos 4 straipsnj pateikta
deklaracija arba pereinamuoju laikotarpiu — savininko arba jo
igalioto atstovo pasirasyta deklaracija, surasyta pagal $io reglamento
IIT priede pateikta forma;

vmi

9) Europos AFS atitikties pareiSkimas — tai atitikti AFS konvencijos 1
priedui konstatuojantis dokumentas, kurj valstybés narés adminis-
tracijos vardu iSduoda pripazinta organizacija;

10) ,,pereinamasis laikotarpis® - tai 2003 m. liepos 1 d. prasidedantis ir
AFS konvencijos jsigaliojimo diena pasibaigiantis laikotarpis.

3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas:
a) laivams, plaukiojantiems su valstybés narés véliava,

b) laivams, plaukiojantiems ne su valstybés narés veliava, bet dirban-
tiems pagal valstybés narés jgaliojima;

¢) laivams, jplaukiantiems | valstybés narés atviros jlros terminala,
taciau nepatenkantiems { a ir b punkty kategorijas.

() OL L 319, 1994 12 12, p. 20. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/84/EB.



2003R0782 — LT — 20.04.2009 — 002.001 — 6

2. Sis reglamentas netaikomas jokiems karo laivams, karinio jiry
laivyno pagalbiniams laivams ir kitiems valstybei priklausantiems ir
naudojamiems laivams, tuo metu atliekantiems Vyriausybing nekomer-
cing tarnyba.

4 straipsnis

Draudimas dengti organoalavo junginiais, kurie veikia kaip biocidai

Nuo 2003 m. liepos 1 d. draudziama dengti arba pakartotinai dengti
laivus organoalavo junginiais, kurie veikia kaip biocidai.

Taciau pereinamuoju laikotarpiu §i nuostata galioja tik 3 straipsnio
1 dalies a arba b punktuose nurodytiems laivams.

5 straipsnis

Draudimas naudoti organoalave junginius, Kkurie veikia kaip
biocidai

1. Ant laivy, kuriems suteikta teis¢ plaukioti su valstybés narés
véliava nuo 2003 m. liepos 1 d. ir kuriu apsaugos nuo uZzsiter§imo
sistema buvo pritaikyta ar pakeista po tos datos, korpuso ar iSoriniy
daliu ir pavirSiu neturi buti organoalavo junginiuy, kurie veikia kaip
biocidai, nebent jie blity padengti danga, apsaugancia, kad tokie jungi-
niai neprasiskverbty i§ po ja esancios neatitinkancios reikalavimy
apsaugos nuo uzsiterSimo sistemos.

2. Nuo 2008 m. sausio 1 d. ant 3 straipsnio 1 dalyje nurodytu laivy
korpuso ar iSoriniy daliy ir pavirSiu neturi biiti organoalavo junginiy,
kurie veikia kaip biocidai, nebent jie biity padengti danga, apsaugancia,
kad tokie junginiai neprasiskverbtu i§ po ja esancios neatitinkancios
reikalavimy apsaugos nuo uzsiterSimo sistemos.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos stacionarioms ir plaukiojan-
¢iosioms platformoms, PS[, PPSII, pagamintoms iki 2003 m. liepos 1 d.,
kurios nebuvo sausame doke ta ir vélesnémis datomis.

6 straipsnis

Tikrinimas ir sertifikavimas

1.  Galioja tokios toliau pateiktos laivy, plaukiojanciy su valstybés
narés véliava, tikrinimo ir sertifikavimo, nuostatos:

a) Ne mazesnio kaip 400 bendro tonazo laivai, iSskyrus stacionarias
arba plaukiojanciasias platformas, PS[, PPSI], nuo 2003 m. liepos
1 d. tikrinami ir sertifikuojami pagal I priede nustatytus reikalavimus
iki pirmq karta pradedant juos eksploatuoti arba pakeitus apsaugos
nuo uzsiter§imo sistema.

b) Ne trumpesni kaip 24 m ilgio, bet mazesnio kaip 400 tonuy bendro
tonazo laivai, i§skyrus stacionarias arba plaukiojanciasias platformas,
PSI, PPSI], turi turéti AFS deklaracija, {rodancia atitiktj 4 ir 5 straips-
niams.

Jei reikia, Komisija gali nustatyti vienoda tokiy laivy tikrinimo ir
sertifikavimo rezima. Si priemong, skirta i§ dalies pakeisti neesmines
Sio reglamento nuostatas, patvirtinama pagal 9 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

c) Valstybés narés gali idiegti reikiamas priemones a ir b punktuose
nenurodytiems laivams, kad buty laikomasi Sio reglamento.
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2. QGalioja tokios toliau pateiktos sertifikaty, deklaraciju ir atitikties
pareiSkimu nuostatos:

a) nuo 2003 m. liepos 1 d. valstybés narés pripazista bet koki AFS
sertifikata;

YMl1
b) metus iki a punkte nurodytos datos valstybés narés pripazista bet
koki Europos AFS atitikties pareiskima.

¢) nuo 2003 m. liepos 1 d. valstybés narés pripazista bet kokia AFS
deklaracija.

Prie tokiu deklaraciju pridedami reikiami dokumentai (pvz., dazy cekis
ar rangovo saskaita-faktlira) arba jose turi biiti atitinkamas patvirtinimas.

VM2
3. Jei AFS konvencija nejsigalioja iki 2007 m. sausio 1 d., Komisija
patvirtina priemones, leidZiancias su treciosios Salies véliava plaukiojan-
tiems laivams jrodyti 5 straipsnio laikymasi. Sios priemongs, skirtos i3
dalies pakeisti neesmines Sio reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal
9 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

7 straipsnis

Uosto valstybés kontrolé

Pereinamuoju laikotarpiu valstybés narés taiko kontrolés nuostatas,
lygiavertes nustatytoms Direktyvoje 95/21/EB, ne mazesnio kaip 400
bendro tonazo laivams, plaukiojantiems su valstybés narés véliava.
Atlikdamos patikrinimus ir nustatydamos pazeidimus valstybés narés
vadovaujasi AFS konvencijos 11 straipsnio nuostatomis.

Jei AFS konvencija neisigalioja iki 2007 m. sausio 1 d., Komisija
nustato reikiama tokiy patikrinimu tvarka. Sios priemonés, skirtos i3
dalies pakeisti neesmines S§io reglamento nuostatas, patvirtinamos
pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

8 straipsnis

Siekdama atsizvelgti i tarptauting padétj, visu pirma TJO, arba gerinti
§io reglamento veiksminguma atsizvelgiant { patirtj, Komisija gali i§
dalies keisti nuorodas | AFS konvencija, AFS sertifikata, AFS deklara-
cija ir 1 AFS atitikties pareiskima bei Sio reglamento priedus, iskaitant
atitinkamus  TJO nurodymus, susijusius su AFS konvencijos
11 straipsniu. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas, patvirtinamos pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira su tikrinimu.

9 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2099/2002 (') 3 straipsniu ikurtas Jiry saugumo ir terSimo i§ laivy
prevencijos komitetas (COSS).

2. Darant nuoroda i $ia dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant { minéto sprendimo
8 straipsnio nuostatas.

(') OL L 324, 2002 11 29, p. 1.
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10 straipsnis

Ivertinimas

Iki 2004 m. geguzés 10 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaita apie AFS konvencijos ratifikacijos padétj ir suteikia
informacija apie tai, kokiu mastu organoalavo junginiai, kurie veikia
kaip biocidai laivy apsaugos nuo uzsiterSimo sistemose, tebéra naudo-
jami iplaukianciuose ir iSplaukianciuose i Bendrijos uostu laivuose,
plaukiojan¢iuose ne su valstybés narés véliava. Atsizvelgdama | Sia
ataskaita Komisija, prireikus, gali pasitlyti pakeitimus, kurie uZztikrinty,
kad wvalstybiu nariy jurisdikcijai priklausanciuvose vandenyse sparciau
mazeéty laivy, plaukiojanciy ne su valstybés narés véliava, su zalingais
apsaugos nuo uzsiter$imo junginiais.

11 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Bendriju
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

Laivy, plaukiojanciy su valstybés narés véliava, apsaugos nuo uZsiterSimo

1.1.

1.2.

1.4.

2.2.

2.3.

2.4.

sistemy tikrinimo ir sertifikavimo reikalavimai
Patikrinimai

Ne mazesnio kaip 400 bendro tonazo laivams, iSskyrus stacionarias arba
plaukiojancigsias platformas, PSI, PPSII, nuo 2003 m. liepos 1 d. atlie-
kamas:

a) pradinis patikrinimas iki atiduodant laiva eksploatuoti arba pirma karta
laivui atsidiirus sausajame doke padengti apsaugos nuo uzsiter§imo
sistemomis;

b) patikrinimas po apsaugos nuo uzsiter§Simo sistemy pakeitimo. Tokie
patikrinimai turi baiti patvirtinti 2.1 punkte nustatytu sertifikatu.

Patikrinimas turi bati toks, kuriuo nustatoma, ar laivo apsaugos nuo uzsi-
ter§imo sistema visiskai atitinka $io reglamento 4 ir 5 straipsnius.

Patikrinimus atlicka valstybés narés, kitos valstybés narés, AFS konven-
cijos Salies administracijos tinkamai jgalioti pareigiinai arba vienos i§ $iu
administracijy arba administracijos vardu veikian¢ios pripazintos organiza-
cijos tuo tikslu paskirtas ekspertas.

Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, atlikdamos 1.1 punkte nurodytus
patikrinimus, valstybés narés laikosi AFS konvencijos 4 straipsnyje nusta-
tyty reikalavimy ir prie TJO Jaros aplinkos apsaugos komiteto 2002 m.
spalio 11 d. priimtos Rezoliucijos »MI1 MEPC 102(48) < pridéty laivy
apsaugos nuo uzsiter§imo sistemy tikrinimo ir sertifikavimo nurodymu.

Sertifikavimas

Atlikusi 1.1 punkto a arba b punkte nurodyta patikrinima valstybé nare,
kuri dar néra AFS konvencijos Salimi, iiduoda sertifikata, kurio forma
pateikta I priede. AFS konvencijos Salimi esanti valstybé naré i$duoda
AFS sertifikata.

Atitik¢iai Sio reglamento 4 ir 5 straipsniy nuostatoms jrodyti valstybé naré
gali pasikliauti AFS atitikties pareiSkimu. Ne véliau kaip pra¢jus metams
po 1.1 punkte nurodytos datos toki AFS pareiskima pakeicia 2.1 punkte
nurodytas sertifikatas.

Valstybés narés reikalauja, kad 1.1 punkte nurodytuose laivuose bty pagal
2.1 punkty iSduotas sertifikatas.

2.1 punkte nurodyto sertifikavimo klausimais valstybés narés laikosi AFS
konvencijos 4 priede nustatyty reikalavimuy.
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1l PRIEDAS

Apsaugos nuo uZsiterSimo sistemy sertifikato ir protokolo formos

Tarptautinis apsaugos nuo uZsiter§imo sistemy sertifikatas ir protokolas sudaromi pagal toliau nurodytas formas.

Kai $ios formos naudojamos tik laivams, kuriems netaikomi AFS konvencijos 4 priedo 1 taisyklés tikrinimo ir sertifika-
vimo reikalavimai, nuorodas i AFS konvencija galima panaikinti.

TARPTAUTINIS APSAUGOS NUO UZSITERSIMO SISTEMU SERTIFIKATAS

(Prie Sio sertifikato pridedamas apsaugos nuo uZsiter§imo sistemy protokolas)

(Oficialus antspaudas) (Valstybé)

Rduota pagal [Tarptauting konvencija dél laivuose naudojamy Zalingy apsaugos nuo uZsitersimo sistemy kontrolés
ir] (1) 2003 m. balandZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti
laivuose organoalavo junginius

pagal
(valstybés pavadinimas)

Vyriausybés jgaliojimus

(igaliotas asmuo ar organizacija)

Jei sertifikatas buvo i§duotas anksdiau, Sis sertifikatas pakeicia sertifikata, iSduota (kada) ... ....... ... ... .. ...
Informacija apie laivg (%)

Laivo pavadinimas:

Skiriamasis numeris arba raidés:

Registracijos uostas:

Bendras tonaZas:

TJO numeris ():

Statant § laiva arba véliau nebuvo panaudota apsaugos nuo uZsiter§imo sistema, kontroliuojama pagal [Konvencijos
1 prieda ir () Reglamenta (EB) Ni. 782/2003: . . . . ottt t et et et e e O

Siame laive buvo panaudota apsaugos nuo uZsiter§imo sistema, kontroliuojama pagal [Konvencijos 1 prieda ir] () Regla-
menta (EB) Nr. 782/2003, kurig véliau paSalino: . .. ... ...ttt
(nurodyti jmoneés pavadinima) (kada) . . ... ... L (data)

Siame laive buvo panaudota apsaugos nuo uZsiter§imo sistema, kontroliuojama pagal [Konvencijos 1 prieda ir] () Regla-
menta (EB) Nr. 782/2003, kuri véliau buvo padengta apsauginiu sluoksniu, kurj padenge: . ..................
(nurodyti jmoneés pavadinima) (kada) . . .. ... L (data)

Siame laive iki 2003 m. sausio 1 d. buvo panaudota apsaugos nuo uZsiter§imo sistema, kontroliuojama pagal [Konven-
cijos 1 prieda ir] (*) Reglamenta (EB) Nr. 782/2003, tadiau ji turi biiti pasalinta arba padengta apsauginiu sluoksniu iki

(1) Galima iSbraukti, jei skirta laivams, kuriems netaikomi AFS konvencijos 4 priedo 1 taisyklés tikrinimo ir sertifikavimo reikalavimai.
() Laivo duomenis galima pateikti ir horizontaliai i§déstytuose langeliuose.
(3 Pagal Tarptautinés jiiry organizacijos patvirtinta Laivo identifikavimo numeriy sistema.
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PATVIRTINAMA, KAD:

1. laivas buvo patikrintas pagal [1 taisykle, nurodyta Konvencijos 4 priede ir] () 2003 m. balandZio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius;

2. patikrinimas parodé, kad apsaugos nuo uZsiter§imo sistema atitinka taikytinus [Tarptautinés konvencijos dél lai-
vuose naudojamy Zalingy apsaugos nuo uZsiter§imo sistemy kontrolés ir] (1) 2003 m. baland#io 14 d. Europos Par-
lamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius reikalavi-
mus.

BBAUOTE (RUT) oot e e

(Isdavimo data) (Sertifikatq iSduodancio jgalioto pareigiino parasas)

Patikrinimo, kuriuo remiantis buvo i§duotas sertifikatas, uzbaigimo data: . ... ... .. .. . . L L o L

(1) Galima iSbrauki, jei skirta laivams, kuriems netaikomi AFS konvencijos 4 priedo 1 taisyklés tikrinimo ir sertifikavimo reikalavimai.
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APSAUGOS NUO UZSITERSIMO SISTEMU PROTOKOLAS
Sis protokolas neatsiejamai pridedamas prie Tarptautinio apsaugos nuo uZsiterSimo sistemy sertifikato.
Informacija apie laivg
Laivo pavadinimas:
Skiriamasis numeris arba raidés:
TJO numeris:
Informacija apie panaudota apsaugos nuo uZsiterSimo sistemg (-as)
Panaudotos apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos (-y) tipas (-ai):
Padengimo apsaugos nuo uZsiter§imo sistema (-omis) data (-os):
Imonés (-iy) ir infrastruktiiros (-y)/vietos (-y), kurioje (-se) padengta, pavadinimas (-ai):
Apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos (-y) gamintojo (-y) pavadinimas (-ai):
Apsaugos nuo uZsiter$imo sistemos (-y) pavadinimas (-ai) ir spalva (-os):

Aktyvioji (-iosios) sudétiné (-és) dalis (-ys) ir jy Cheminiy medZiagy santrumpy tarnybos registro numeris (CAS numeris

(-iai)):
Apsauginio sluoksnio tipas (-ai), jei taikytina:
Apsauginio sluoksnio pavadinimas (-ai) ir spalva (-0s), jei taikytina:

Apsauginio sluoksnio padengimo data:

PATVIRTINAMA, kad $is protokolas yra teisingas visais atZvilgiais.

Lduota (kun):

(Iidavimo data) (Sertifikatg iSduodancio jgalioto pareigiino parasas)
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Protokolo patvirtinimas (')
PATVIRTINAMA, kad atlikus patikrinima, reikalaujama pagal [Konvencijos 4 priedo 1 taisyklés 1 dalies b punktg ir] (%)
2003 m. balandZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose
organoalavo junginius I priedo 2.1 punkta, nustatyta, kad laivas atitinka [Konvencija ir] (}) Reglamenta.

Informacija apie panaudota apsaugos nuo uZsiterSimo sistemg (-as)

Panaudotos apsaugos nuo uZsitersimo sistemos (-yy) tipas (-ai): . .. ... ... i

Apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos (-y) gamintojo (-y) pavadinimas (-ai): ... ... .. . i

Apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos (-y) pavadinimas (-ai) ir spalva (-08): . ... ... . L

Apsauginio sluoksnio padengimo data: . ... ... ...

5 2T

(Institucijos spaudas arba antspaudas)

() Sis protokolo puslapis nukopijuojamas ir pridedamas prie protokolo, jei administracija mano, kad to reikia.
(3) Galima iSbraukti, jei skirta laivams, kuriems netaikomi AFS konvencijos 4 priedo 1 taisyklés tikrinimo ir sertifikavimo reikalavimai.
(%) Patikrinimo, pagal kurj buvo i§duotas patvirtinimas, uZbaigimo data.
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1II PRIEDAS

DEKLARACIJA DEL TRUMPESNIU KAIP 24 M ILGIO, BET M‘AZESNIO KAIP 400
TONU BENDRO TONAZO LAIVU APSAUGOS NUO UZSITERSIMO SISTEMOS

Sudaryta pagal

2003 m. balandZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose
organoalavo junginius

Laivo pavadinimas: . ... ... ... ..

LIS, o vt
Bendras tONaZas: . .. ... ...t
TJO numeris (jei taikytinas): . .. ... ..
A$ patvirtinu, kad Siame laive naudojama apsaugos nuo uZsiter§imo sistema atitinka 2003 m. balandZio 14 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius 4 ir 5 straips-
nius.

(Data) (Savininko arba jo jgalioto atstovo parasas)

Panaudotos (-y) apsaugos nuo uZsiterSimo sistemos (-y) patvirtinimas

Panaudotos (-y) apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos (-y) tipas (-ai) ir padengimo jomis data (-os):

(Data) (Savininko arba jo jgalioto atstovo parasas)

Panaudotos (-y) apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos (-y) tipas (-ai) ir padengimo jomis data (-os):

(Data) (Savininko arba jo jgalioto atstovo parasas)

Panaudotos (-y) apsaugos nuo uZsiter§imo sistemos (-y) tipas (-ai) ir padengimo jomis data (-os):

(Data) (Savininko arba jo jgalioto atstovo parasas)



